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cialleeger, der udstedes til medlemsstaternes statsbot-
gere af de ovrige medlemsstater i overensstemmelse
med artikel 2, 3, 4 og 8 i direktiv 75/363/EQF, og
som er anfort i artikel 5, ved at tildele dem den sam-
me virkning pa sit omride som de eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser, den selv
udsteder.

Artikel 5

1. De i artikel 4 omhandlede eksamensbeviser, cer-
tifikater og andre kvalifikationsbeviser er sidanne,
som er udstedt af de i stk. 2 anferte kompetente
myndigheder eller organer, og som for den pagezlden-
de speciallegeuddannelses vedkommende svareér til de
benaevnelser, der anvendes i de forskellige medlems-
stater, og som er gengivet i stk. 3 i denne artikel.

2. Dei stk. 1 nevnte eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser, udstedt af de kompe-
tente myndigheder eller organer, er falgende:

i Tyskland:

»Die von den Landesirztckammern erteilte fachirzt-
liche Ancrkennung« (den af lzgeorganisationerne i
delstaterne udstedte specialleegeanerkendelse);

i Belgien:

»Le titre d’agréation en qualité de médecin spécia-
liste/erkenningstitel van specialist«, udstedt af sund-
hedsministeriet;

i Danmark:

Bevis for tilladelse til at betegne sig som speciallzge,
" udstedt af sundhedsstyrelsen; .

i Frankrig:

— »Le certificat d’études spéciales de médecine«
(certifikat for uddannelse som speciallzege), ud-
stedt af det leegevidenskabelige fakultet, af univer-
siteternes blandede laegevidenskabelige og farma-
kologiske fakulteter eller af universiteterne;

— »L’attestation de médecin spécialiste qualifiée,
(bevis som kvalificeret speciallzege) udstedt af
leegeradet; .

— »Le certificat d’études spéciales de médecine«,
(certifikat for serlige lgestudier) udstedt af det
leegevidenskabelige fakultet eller af universiteter-
nes blandede lzgevidenskabelige og farmakologi-
ske fakulteter eller beviser, der svarer dertil, ud-
stedt efter undervisningsministeriets bekendtge-
relse;

i Irland:

»Certificate of specialist doctor« (certifikat som spe-
ciallage), udstedt af den kompetente myndighed, der
er bemyndiget hertil af sundhedsministeriet;

i Italien:

»Diploma di medico specialista« (diplom som spe-
cialleege), -udstedt af en universitetsrektor;

i Luxembourg:

»Le Certificat de médecin spécialiste« (certifikat
som speciallege), udstedt af sundhedsministeriet efter
udtalelse fra leegekollegiet;

i Nederlandene:

»Het door de Specialisten-Registratieccommissie
S.R.C.) afgegeven getuigschrifte van erkenning en
inschrijving in het Specialistenregister« (certifikat om
anerkendelse og indskrivning i specialregistret, ud-
stedt af speciallegekommissionen (S.R.C.));

i Det forenede Kongerige:

»Certificate of completion of specialist training«
(bevis for afsluttet speciallegeuddannelse), udstedt af
den dertil bemyndigede myndighed.

3.  De ben®vnelser, der er galdende i medlemssta-
terne, og som svarer til de pagzldende speciallzgeud-
dannelser, er falgende:

— ancestesiologi:

Tyskland: Anisthesie

Belgien: anesthésiologie/anesthesie

Danmark: anzstesiologi

Frankrig: anesthésie-réanimation

Irland: anaesthetics )

Ttalien: anestesia e rianimazione

Luxembourg: anesthésie-réanimation

Nederlandene:  anesthesie

Det forenede

Kongerige: anaesthetics

— almen kirurgi:

Tyskland: Chirurgie

Belgien: chirurgie/heelkunde

Danmark: kirurgi eller kirurgiske
sygdomme

Frankrig: chirurgie générale

Irland: general surgery

Italien: chirurgia generale

Luxembourg: chirurgie générale

Nederlandene:  heelkunde

Det forenede

Kongerige: general surgery



